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Resumo: Estetrabalhotem como objetivo geral descrever e analisar a percepcdo e os erros de escrita
de contrastes fonolégicos das obstruintes do portugués de criangas bilingues
(pomerano/portugués brasileiro), do 12 ao 42 ano do ensino fundamental, no que tange ao
traco [sonoro], e compara-los a criangas intermedidrias e monolingues, a fim de discutir
possiveis diferengas na relagdo percepgao, escrita e conhecimento linguistico. O estudo
baseia-se na analise de testes de percepcdo e de escrita controlada, aplicados a 143
criancas. Os resultados apontam para diferencas no desempenho ortografico e perceptual
dos grupos pesquisados, revelando uma organizacdo mais dindmica dos Bilingues; uma
relacdo ndo tdo direta entre percepgao e escrita dos Monolingues; e dificuldades, tanto na
percepgdo quanto na escrita, dos Intermedidrios, justamente por estarem em um ambiente
de imprecisdo acustica. Mesmo se utilizando de estratégias distintas, todos os grupos
apresentam avancos no processo de aquisicdo da escrita ao longo dos anos pesquisados.
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show advances in the writing acquisition process over the years researched.
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bilingues (pomerano/portugués)

Introdugao

No campo da Educacdo e da Linguistica, tanto os estudos que estabelecem relacdes
entre a aquisicao da linguagem e desenvolvimento fonolégico quanto os que envolvem a
aquisicdo da escrita e desenvolvimento do sistema ortografico j& sdo consolidados pela
comunidade cientifica. JA em menor nimero, mas em ascensdo, estdo as pesquisas acerca da
relacdo percepcdo/escrita. Bem especificamente, em se tratando de criangas brasileiras,
encontram-se estudos com monolingues, falantes de portugués brasileiro (PB), estudantes
dos anos iniciais (BERTI et al., 2010; CHACON et al., 2011; AMARAL et al., 2011; LOPEZ, 2012;
VAZ, 2012) em que se analisam hipoteses sobre uma possivel relacdo entre flutuacdes
ortograficas na aquisicdo da escrita e aspectos perceptuais/auditivos. No campo do
bilinguismo, os estudos envolvendo percepcdo e escrita de bilingues também estdo
avanc¢ando, porém ainda ndo sdo comuns em criancgas alfabetizadas na segunda lingua.

Por conta disso, este trabalho tem como foco a relagdo entre a percepcao e a escrita
durante o processo de alfabetiza¢gdo de criangas brasileiras bilingues (pomerano/portugués
brasileiro) alfabetizadas em portugués brasileiro (sua segunda lingua). O pomerano é uma
lingua derivada da Germania Ocidental, mais precisamente da regido norte da atual Alemanha
e da Poldnia, antiga regido da Pomerania. O estudo é fruto da pesquisa de doutorado de Blank
(2019)2 e desenvolveu-se no municipio de Arroio do Padre, regido sul do RS, cuja populacdo é
de descendentes de pomeranos, que vieram para o Brasil no final do século XIX, e cuja lingua
portuguesa é considerada segunda lingua na maioria dos lares da comunidade. Entretanto,
por serem brasileiras, as criangas sdo alfabetizadas em portugués por professores que, em
grande parte, ndo compartilham da lingua materna dos estudantes, pois apesar de
emancipado, o municipio ndo supre as vagas da educacdo com a populacao local, o que faz
com que os professores venham de Pelotas (cidade vizinha) ou regido para atuar nos
educandarios.

Dessa forma, este trabalho busca descrever e analisar a percepc¢ao e os erros de escrita
de contrastes fonoldgicos das obstruintes do portugués de criancas bilingues
(pomerano/portugués), do 12 ao 42 ano do ensino fundamental, no tange ao trago [sonoro] e
compara-los a criancas monolingues e intermedidrias3, a fim de discutir possiveis diferencas
na relagdo percepgao, escrita e conhecimento linguistico para cada um dos grupos analisados.

2 Este artigo foi desenvolvido com dados oriundos da tese de doutorado intitulada “Percepcdo e conhecimento
linguistico na aquisi¢do de alunos bilingues (pomerano/portugués)”, defendida no Programa de Pds-Graduacgdo
em Educacdo da Universidade Federal de Pelotas (PPGE- UFPel), no ano de 2019.

3 Alunos que estudam e convivem com criangas bilingues (pomerano/portugués), mas sdo falantes de lingua
portuguesa como lingua materna.
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Sistema Fonoldgico do pomerano e do portugués

CamaralJr. ([1969] 2002), ao descrever os fonemas ligados as consoantes do portugués,
aponta para a existéncia de 19 fonemas consonantais, alguns dos quais formando pares
opositivos, principalmente nas classes plosiva e fricativa, objetos de estudo do presente
trabalho. O termo oposicdo usado por Camara Jr. ([1969] 2002) diz respeito ao contraste entre
segmentos vozeados e desvozeados, isto é, a existéncia ou ndo de vibracdo das cordas vocais.
De acordo com o autor,

[o] critério para as oposi¢des distintivas poderia ser, evidentemente, qualquer outro
com qualquer outra distribuicao das 19 consoantes entre si. O que aqui se escolheu,
partiu da distribuicao usual, ja referida, em consoantes oclusivas, constritivas, nasais,
laterais e vibrantes. Nas oclusivas e constritivas, opGe-se a consoante surda (quando
ndo ha vibracdo das cordas vocais) e consoante sonora (quando ha essa vibragdo)
(CAMARA Jr., [1969] 2002, p. 48).

Camara Jr. ([1969] 2002) também separa as consoantes estudadas no que se refere ao
ponto e ao modo de producgao desses fonemas. Com relagao ao ponto de articulagdo, o autor
alinhou os pares “a partir dos labios até a parte extrema do fundo da boca, onde em cada
ordem ha articulacdo em portugués” (CAMARA JR. [1969] 2002, p. 49). Para as oclusivas, a
distribuicdo em termos articulatérios da-se nas categorias bilabial, alveolar e velar. Ja para as
fricativas, as distribuicdes sdo nomeadas como labio-dental, alveolar e a palato-alveolar.
Cagliari e Cagliari (2008) esclarecem como acontece o processo de producdo desses sons de
acordo com os lugares de articulagao, conforme disposto abaixo:

a) bilabial: som produzido com estreitamento ou fechamento dos labios — ex.: /p/, /b/.

b) labio-dental: som produzido com um contato ou aproximacao do labio inferior com os
dentes incisivos superiores —ex.: /f/, /v/.

c) alveolar: som produzido com a parte da frente da lingua em dire¢do aos alvéolos dos
dentes incisivos superiores —ex. /t/, /d/, /s/, /z/.

d) palato-alveolar: som produzido na regido posterior onde se articulam os sons
alveolares ex.: /[/, /3/.

e) velar: som produzido com o dorso da lingua contra o palato mole- ex.: /k/, /g/.

Além do ponto de articulagdo, as consoantes do portugués também podem ser
classificadas em fun¢do do modo de articulagdo. Nesse caso, com relagdo as obstruintes
Camara Jr. ([1969] 2002) salienta que

do ponto de vista fonoldgico, e auditivo antes que articulatério, oclusivas e fricativas
tém em comum a circunstancia de serem francamente consonanticas (com efeito
auditivo de forte embaraco a corrente de ar, que nas oclusivas é o de uma plosao, e
nas constritivas o de uma fricgdo) (CAMARA Jr., [1969] (2002), p. 48).
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Assim, de uma forma geral, tendo em vista o ponto e o modo de articulagdo propostos
por Camara Jr. ([1969] 2002), o sistema fonoldgico do portugués pode ser representado da
seguinte forma, conforme se verifica no quadro 1:

Quadro 1 - Inventario fonoldgico parcial das consoantes do portugués

Ponto Modo Bilabial Labio- Alveolar Palato- Palatal Velar
dental alveolar

Plosiva p b t d k g

Fricativa f v S z 0 0

Fonte: Blank (2019, p. 55).

O quadro 1 apresenta a disposicdo das consoantes plosivas e fricativas no portugués
guanto ao ponto e ao modo de articulagdo. A mesma disposicdo dessas consoantes é
encontrada no sistema pomerano (SCHAEFFER, 2012, p. 45). Assim, os pares de plosivas
bilabiais, alveolares e dorsais estdo presentes nas duas linguas e a distingdo entre os pares
[tsonoro] é relevante tanto para o pomerano como para o portugués, sendo que o que
diferencia os dois sistemas é o padrdo de vozeamento (VOT) das consoantes plosivas.

De acordo com Lisker e Abramson (1964), o VOT (Voice Onset Time) é o periodo de
surdez que ocorre entre a soltura/explosdo da consoante e o inicio da periodicidade de
vozeamento do segmento seguinte. Os dois sistemas aqui estudados apresentam diferengas
relativas aos padr&es de VOT. No pomerano, as oclusivas sonoras /b, d, g/ estdo enquadradas
na categoria zero, ou seja, o inicio do vozeamento coincide com a soltura do ar; ja as oclusivas
/p, t, k/ ficam na terceira categoria, ou seja, com VOT positivo, o que significa um periodo de
surdez mais longo. No PB, segundo Gama (1994), as sonoras /b, d, g/ apresentam VOT
negativo, ocorrendo um pré-vozeamento antes da explosdo da oclusiva; e o VOT das surdas
/p, t, k/ é igual a zero. O valor do VOT que caracteriza as surdas no PB é similar aquele que
corresponde as sonoras no pomerano.

Consciéncia linguistica e de percepgdo e sua relacdo com o desenvolvimento fonoldgico

O estudo sobre aquisicdo da linguagem apresenta-se como ponto central de pesquisas
gue envolvem teorias linguisticas, as quais, hd muitos anos, tém tentado explicar como um
individuo, a partir dos primeiros meses de vida, ja é capaz de incorporar, de modo muito
natural e eficiente, a lingua da comunidade a qual pertence. A fim de dar conta desse fato,
pesquisas com base cognitiva da linguagem, que levavam em consideracdo os mecanismos
internos usados pelo pensamento e acdo humanos, ganharam forca a partir da década de
1950, por meio da divulgacdo das ideias gerativistas de Noam Chomsky (1957), que
revolucionou a linguistica quando se posicionou a favor da existéncia ndo sé de ideias inatas,
mas de toda uma estrutura sintatica inata, relativa a linguagem. O autor menciona a faculdade
da linguagem como sendo um “drgdo da linguagem”, denominado gramatica gerativa ou
gramatica universal (GU), que prevé propriedades essenciais que seriam comuns a todos os
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seres humanos durante o estagio inicial de aquisicao da linguagem, independentemente da
lingua materna que o individuo ird adquirir.

Com efeito, evidéncias de base empirica fornecidas por estudos da darea da
psicolinguistica tém-se mostrado convergentes a concepc¢do bioldgica da lingua,
principalmente no que se refere ao aparato perceptual humano. Estudos relativos ao
processamento do sinal acustico por parte dos bebés revelaram capacidades perceptuais
basicas na identificacdo de padrdes recorrentes (EIMAS, 1974; JUSCZYK, 1997). Segundo esses
estudos, as conquistas linguisticas de um individuo ja acontecem nos primeiros meses de vida,
a partir do controle da musculatura da fala e da sensibilidade as distingdes dos sons (JUSCZYK;
HOUSTON; GOODMAN, 1998).

Essa capacidade de manipulacdo da linguagem desde muito cedo a partir de processos
de percepcdo e producdo suscitou diferentes estudos acerca de como e quando ocorre a
manifestacdo da consciéncia linguistica, ocasionando distintos vieses tedricos que consideram
desde a consciéncia linguistica como algo apenas verbalizdvel, passando por uma analise
funcional da consciéncia na producdao e compreensdo de linguagem on-line, a partir da
deteccdo do erro (MARSHALL; MORTON, 1978); ideia de continuum desenvolvimental, capaz
de estabelecer relacdo entre os reparos espontaneos feitos pelos sujeitos e os julgamentos
metalinguisticos verbalizados (CLARK, 1978); até o conceito de processo gradual de
“modularizacdo”, que vai do inconsciente ao consciente verbalizavel proposto pelo Modelo
de Redescricdo Representacional (MRR) de Karmiloff-Smith (1992), o qual da conta de
demonstrar na teoria e na prdtica que o reparo precede a consciéncia no nivel
macrodesenvolvimental.

Ao contrario de Marshall e Morton (1978), Karmiloff-Smith (1992) acredita que a
consciéncia deve ser conceitualizada dentro de um quadro maior, a fim de entender sua
funcdo e sua relagdo com outros meta-processos inconscientes. Assim, sdo duas as nocoes
basicas que permeiam o MRR: o termo ‘meta’, que ndo se restringe ao acesso consciente; e o
pré-requisito para a mudanga desenvolvimental, que sempre sera baseado no sucesso.

Os processos inconscientes pelos quais a criangca trabalha suas representacoes
linguisticas ao longo do desenvolvimento do conhecimento ndo sdo faceis de serem
observados pelos pesquisadores, por esse motivo, a relacao implicito e explicito estabelecida
pela autora parte do pressuposto de readequag¢des do conhecimento por meio de varias
etapas. De acordo com o modelo de Karmiloff-Smith (1992), a mente humana ndao comeca
com modulos pré-especificados, mas, ao contrario, durante o desenvolvimento, abarca um
processo gradual de “modularizacao”. Dessa forma, o desenvolvimento envolve tanto
modularizacdo progressiva quanto explicitacdo progressiva. Nesse sentido, um recém-
nascido, por exemplo, seria dotado de predisposicdes capazes de processar tipos especificos
de entrada, o que seria ampliado e desenvolvido a medida que o bebé fosse exposto a
diferentes aprendizagens.

A partir da proposicdao de quatro niveis — um implicito e trés explicitos, a autora
acredita que o conhecimento serd representado e redescrito. Os estagios propostos pelo MRR
nao se aplicam a idade, mas a ciclos que estdo associados a microdominios, ou seja, sempre
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gue se atinge o dominio de determinado conhecimento num dado nivel ele pode vir a ser
redescrito internamente para o préximo nivel. Os niveis que compdem o MRR podem ser
estruturados e caracterizados da seguinte forma:
12 nivel: Implicito 1 (I) — neste nivel, a informacdo encontra-se em formato
procedimental, que representa o input como um todo, ndo sendo possivel a andlise
em suas partes.
22 nivel: Explicito 1 (E1) — cujas representacdes encontram-se em formato explicito,
porém ainda ndo estdo disponiveis para serem acessadas conscientemente nem
relatadas verbalmente. Elas sdo resultado das redescricbes do conhecimento
adquirido no nivel anterior, no entanto, sdo reduzidas e sem detalhes.
32 nivel: Explicito 2 (E2) — as representacdes ja se encontram em um formato explicito
e disponivel para serem acessadas conscientemente, porém ainda ndo estdo
disponiveis para relato verbal.
49 nijvel: Explicito 3 (E3) — as representacdes encontram-se disponiveis, neste nivel,
para acesso consciente e para relato verbal. De acordo com Karmiloff-Smith (1994, p.
42), somente neste nivel, "o conhecimento se recodifica mediante um cédigo comum
a todos os sistemas", formato que se aproxima da linguagem, permitindo a expressao
verbal do que estd armazenado.
De acordo com o MRR, um determinado conhecimento pode estar ‘explicito’ para o
sistema, mas pode ndo estar ‘consciente’ para o aprendiz, o que ocorrerd somente no nivel
E3, quando, além de estar explicito para o sistema, também podera ser verbalizado.

A aquisi¢do da (orto)grafia e sua relagéo com a consciéncia linguistica

Quando a crianca adquire controle sobre suas operacdes em relacdo a manipulacao
da linguagem, pode-se dizer que ha o aparecimento do que o Gombert (2003) intitula como
sendo a capacidade metalinguistica. Nessa ocasido, habilidades cognitivas derivadas de
comportamentos intencionais estdo em jogo, distinguindo-se de manifestacdes espontaneas
e ndo-conscientes, como aquelas verificadas nos primeiros estdgios do contato com a
linguagem. Segundo Gombert, “o que separa esses dois conjuntos de comportamentos (ndo-
consciente e consciente) é mais do que uma diferenca de grau, é uma diferenca qualitativa
nas préprias atividades cognitivas” (GOMBERT, 2003, p. 20).

Dessa forma, o autor propde o termo Epilinguistico para designar todo o
comportamento que possui semelhanga com um comportamento intencional e controlado
(comportamento metalinguistico), mas que ndo é consciente por parte do sujeito que o
produz. Ja as capacidades metalinguisticas se instalam em paralelo as aprendizagens
escolares, mais especificamente em paralelo a aprendizagem da leitura. Esta, por sua vez,
exige tarefas de analises da estrutura formal da linguagem, niveis de abstracdo, elaboragdo e
controle, além de aspectos visuais e auditivos, aspectos estes que nao se desenvolvem
somente com a exposicdao da crianca a leitura, mas com atividades que promovam o
desenvolvimento dessas habilidades.
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Essa nomenclatura proposta por Gombert (2003) tenciona mostrar o quao importante
para os estudos sobre aprendizagem é considerar as estratégias ja trazidas pela crianca antes
mesmo da alfabetizacdo, alinhadas aquelas adquiridas a partir do contato escolar. Dessa
maneira, o termo “consciéncia linguistica” abarca, para alguns estudiosos, ndo somente as
capacidades implicitas que a criangca manifesta em relacdo ao uso da linguagem como também
as capacidades explicitas, desenvolvidas com o contato escolar. O modelo proposto por
Gombert admite que a consciéncia linguistica, seja ela implicita ou explicita, esta atrelada ao
processo de desenvolvimento da aprendizagem. Pode relacionar-se a diferentes niveis da
linguagem (fonoldgico, sintatico, morfoldgico, etc..), e se manifesta na tentativa de producdo,
percepc¢do e compreensdo de fenémenos linguisticos muito antes do contato do sujeito com
a escrita, o que fornece pistas importantes para pensar sobre o processamento da linguagem
(oral e escrita) no ser humano.

A correlacdo entre a leitura e a escrita, ambas como sendo dependentes de um Unico
sistema ortografico central é a teoria proposta por Philip Seymour (1997) ao descrever o seu
modelo de funcionamento dual do desenvolvimento ortografico. Para Seymour, tanto a
leitura como a escrita fazem parte de um unico sistema ortografico central, que tem por
objetivo codificar as estruturas mais abstratas da lingua. Tal sistema apresenta cinco
componentes responsaveis por codificar as informacdes recebidas, estes denominados como:
Reconhecimento e Armazenamento Logografico, Processo Alfabético, Consciéncia Linguistica
(Fonoldgica e Morfoldgica), Estrutura Ortografica e Estrutura Morfoldgica. A Figura 1, abaixo,
representa a distribuicdo dos componentes segundo a proposta do autor:

Figura 1 — Diagrama de representacdo do modelo de Seymour (1997)
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Fonte: Seymour (1997, p. 324).

O Reconhecimento e Armazenamento Logografico e o Processo Alfabético servem
como base para desenvolvimentos mais avan¢ados, embora nao estejam, segundo o autor,
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restritos aos estdgios iniciais de aquisi¢ao da ortografia. A Consciéncia Linguistica, por sua vez,
compreende uma funcdo habilitadora, sendo que as interacGes realizadas por meio deste
componente servem para o desenvolvimento de outros sistemas.

As estruturas centrais, ortografica e morfoldgica sdo responsaveis por armazenar o
conhecimento mais abstrato de uma ortografia. A formacdo dessas estruturas centrais
depende “da disponibilidade das fundagdes e da possibilidade de desenvolvimento de formas
ou niveis apropriados de consciéncia linguistica” (SEYMOUR, 1997, p. 324).

Metodologia de trabalho

Os dados que serviram de analise para este trabalho foram coletados por meio de dois
instrumentos: teste de escrita controlada e teste de percepc¢do. Ao total, foram realizadas
duas coletas com cada instrumento, uma em marco de 2018 e outra em novembro de 2018.
A analise foi realizada a partir de testes de estatistica ndo-paramétricos (quantitativa) e andlise
qualitativa.

Fizeram parte do estudo 143 criancas pertencentes a trés grupos previamente
identificados como Grupo Bilingue (GB), Grupo Monolingue (GM) e Grupo Intermediario (Gl),
sendo este ultimo derivado da necessidade de encaixar em um grupo especifico criangas cujas
caracteristicas nao condiziam com os dois grupos pré-elencados. Cada grupo foi constituido
por alunos pertencentes aos 12, 29, 32 e 42 anos. Os grupos Bilingue e Intermedidrio foram
selecionados a partir de trés escolas do municipio de Arroio do Padre (RS) e o grupo
Monolingue, por sua vez, faz parte de uma escola do municipio de Pelotas (RS). A pesquisa
somente foi iniciada nas escolas participantes apds o preenchimento, por parte dos pais ou
responsaveis, do Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, o qual autoriza a participacao
do aluno em todas as etapas do trabalho.

Assim, a constituicdo dos grupos selecionados para esta pesquisa segue o formato
especificado na tabela 1, a seguir.

Tabela 1 — Representacdo quantitativa dos grupos pesquisados

Grupo
Monolingue Intermediario Bilingue Total
N % N % N % N %
Primeiro 15 23,4% 14 31,1% 8 23,5% 37 25,9%
Segundo 15 23,4% 10 22,2% 5 14,7% 30 21,0%
Ano Terceiro 21 32,8% 6 13,3% 10 29,4% 37 25,9%
Quarto 13 20,3% 15 33,3% 11 32,4% 39 27,3%
Total 64 100,0% 45 100,0% 34 100,0% 143 100,0%

Fonte: Blank (2019, p. 66).
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Coleta de escrita

A coleta de escrita deu-se por meio de um ditado de imagens, um instrumento de
escrita controlada utilizado para coletar dados referentes ao desempenho ortografico dos
grupos na grafia das obstruintes. Esse instrumento foi construido a partir de palavras que
representam pares minimos, e foram disponibilizadas pelo GPEL*, grupo de pesquisa sobre a
linguagem da UNESP. Os autores optaram por palavras dissilabas e monossilabas, paroxitonas,
passiveis de representagdo por meio de gravuras e que consistem em pares contrastivos
envolvendo as obstruintes do PB como, por exemplo, faca e vaca; porta e torta; panda e
banda; cola e gola; zangada e jangada; dia e tia, pote e bote, conforme demonstrado no

quadro 2.
Quadro 2 — Modelo de tarefa de escrita controlada (Ditado de Imagens)
Nome:
Série: Data:

Escreva ao lado das imagens o que elas significam:

Fonte: Blank (2019, 68).

Na primeira coleta, os alunos dos 12s anos ndo participaram da tarefa de escrita, pois
nao estavam alfabetizados. Na segunda coleta, ficaram de fora do teste de escrita os alunos
do 12 ano dos Monolingues porque continuavam sem o status de alfabetizados.

Teste de percep¢do

O teste de acurdcia perceptual de identificacdo foi criado a partir do software livre TP
(RAUBER et al., 2013)°. A constru¢do do instrumento iniciou-se pela gravacdo das palavras.
Dentro de uma cabine acustica, um falante adulto, do sexo masculino, de 34 anos de idade,
nativo de PB, reproduziu as palavras-alvo por meio da seguinte frase veiculo “Fala palavra-
alvo pra ele”. O falante escolhido para a gravacao das palavras-alvo era jornalista e musico,
com experiéncia em programas de radio e gravacdes de audio. As palavras do teste foram as

4 Instrumento para coleta de dados de producdo e de percepcdo preparado no GPEL - Grupo de Pesquisa Estudos
sobre a Linguagem - da UNESP - Universidade Estadual Paulista, pelos professores Lourenco Chacon e Larissa
Berti com imagens criadas por Diana Leite Chacon.

5 TP (PerceptionTests). Software livre. Disponivel em: http://www.worken.com.br/tp_regfree.php. Acesso em:
23 mar. 2017.
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mesmas utilizadas na tarefa de escrita controlada, também gentilmente cedidas pelo GPEL,

da UNESP, e estdo dispostas para apreciacdo no quadro 3.

Quadro 3 — Lista de palavras (estimulos) utilizadas nos testes de acuracia perceptual ( teste de
percepcdo) e de escrita (ditado de imagem)

Palavra- Palavra Palavra-Alvo Palavra Palavra-Alvo Palavra
Alvo Contrastada Contrastada Contrastada

p_panda banda c_calo galo v_vota jota
p_porta torta d_danco ganso s_sala fala
p_pente dente c_corta porta c_cela vela
p_porta corta c_cola bola C_ceia cheia
p_pato gato f fala sala s_selo gelo
b_banda panda c_alo falo f forro Zorro
b_bergo terco g_gato pato z_zangada jangada
b_bata data g gola bola ¢ _chora fora
b_bola cola g guerra terra c_cheia veia
b_bola gola g_ganso danco c_cheia ceia
t_torta porta g galo calo j_jogo fogo
t_terco berco f faca vaca j_jota vota

t_tia dia Z_z0rro forro f alo calo
t_terra guerra f fora chora j_jangada Zangada
d_dente pente f fogo jogo caSar caCar
d_data bata v_vaca faca caCar caSar
d_dia tia v_vela cela

v_veia cheia

Fonte: Blank (2019, p. 69).

Apds as gravagoes, as palavras-alvo foram extraidas da frase veiculo com a ajuda do
programa Audacity® e anexadas, uma a uma, ao software TP, juntamente com as gravuras
correspondentes ao seu par minimo. No TP, além da inser¢ao das imagens e do dudio da
palavra-alvo, foi possivel marcar a op¢ao correta de resposta, que serviu de suporte para a
analise dos dados a posteriori, por meio da geracao de uma planilha em Excel.

A tarefa consiste na apresenta¢do de um unico estimulo ao aluno/informante, o qual
deve, apds ouvir o estimulo, escolher, entre duas figuras apresentadas na tela de um
computador, a que se constitui como a representac¢ao visual do estimulo ouvido. A aplicacao
do teste de percep¢do deu-se por meio de duas etapas distintas: fase treino - reconhecimento
das palavras do experimento; e fase teste.

Varidveis linguisticas

Para este estudo, foram consideradas a varidvel linguistica vozeamento (traco
[sonoro]) e a ndo-linguistica ano escolar.

® Audacity. Software livre. Disponivel em: www.audacityteam.org/download/. Acesso em 07 de jun. de 2017.
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Vozeamento: traco [+sonoro], [- sonoro]

Os erros envolvendo o trago [sonoro] se caracterizam pela troca de um fonema surdo
por um sonoro ou vice-versa. Para fins de anadlise, nesta pesquisa foram considerados como
erros de vozeamento, na escrita, aqueles envolvendo a troca de grafemas representando
pares de fonemas surdo-sonoros com o mesmo ponto e modo de articulagdo como, por
exemplo, a troca de /k/ [-sonoro] por /g/ [+sonoro] na grafia de [cola] por [gola], também
chamado de Sonorizagdo; ou troca de /d/ [+sonoro] por /t/[-sonoro] n a grafia de [dia] por
[tia], identificado como Dessonorizacgao.

J4 no teste de percepcdo, a variavel foi utilizada a partir da percepcao e identificacao
do estimulo por meio da marcacao da figura que representava a palavra ouvida. A variavel
vozeamento foi analisada separadamente por coleta, sendo os dois testes (de marco e
novembro) comparados ao final da descricdo desta categoria.

Ano escolar

Nesta varidvel, o objetivo era o de que verificar se ao longo da escolarizacdo houve
diminuicdo do numero de erros cometidos no fendmeno analisado. Para isso, consideraram-
se os dados dentro de cada grupo, por ano escolar.
Consideracgoes gerais sobre os dados
Teste de percepg¢ao

12 coleta

A Tabela 2 apresenta os erros referentes ao traco [sonoro] envolvendo as classes
estudadas, a saber, as obstruintes, na primeira coleta, realizada em margo.

Tabela 2 — Erros referentes ao trago [sonoro]: 12 coleta percepc¢do

[+sonoro] [-sonoro]

Ano Monolingue Intermediario Bilingue Monolingue Intermediario Bilingue
%de  Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio
erros  Padrdo erros Padrdo erros Padrdo erros padrdo erros padrdo erros  padrdo

L 10,0 15,81 39,2 16,16 21,8 20,86 28,3 20,85 42,8 18,16 25,0 18,90

2 66 1144 75 1208 200 2092 216 2085 200 2582 150 13,69

32 4,7 10,06 25,0 15,81 5,00 15,81 19,0 20,77 25,0 15,81 15,0 17,48

40

3,8 9,39 8,33 15,43 4,55 15,08 11,5 19,41 23,3 24,03 6,8 11,68
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Em uma visdo geral, o cendrio apresentado na Tabela 2 revela que a Dessonorizagdo
foi o processo mais recorrente nos trés grupos alvo da pesquisa, e os grupos Bilingue e
Monolingues apresentaram movimento semelhante quanto ao fendmeno analisado. No
grupo Intermedidrio revelou-se uma elevacdo no indice de erros no 22 e 42 ano na
Sonorizacdo. Considerando uma apreciacdo mais detalhada, verifica-se, por meio do teste de
Kruskal-Wallis, que no 12 ano ha diferenca significativa entre os grupos na categoria
Sonorizacao (x(2)= 14,35; p= 0,001). Para detectar entre quais pares de categorias dava-se a
diferenca, procedeu-se aos testes de Mann-Whitney em pares, o qual revelou diferenca
significativa entre os grupos Monolingue e Intermediario (Z= -3,744; p= 0,000), o que significa
afirmar que os participantes Intermedidrios cometeram um numero significativamente maior
de erros nessa categoria do que os Monolingues.

Jad no 32 ano, o teste de Kruskal-Wallis também detectou diferenca significativa entre
0s grupos na categoria [+sonoro] (x(2)= 11,14; p= 0,004). O teste Mann-Whitney verificou,
dessa forma, que o grupo Intermedidrio apresentou indice de erros significativamente
superior aos grupos Monolingue (Z= -3,01; p= 0,003) e Bilingue (Z= -2,52; p= 0,012). Entre os
demais grupos, ndo houve diferencas estatisticamente verificadas.

Os pares que foram alvo de trocas da variavel voz sdo as plosivas labiais, coronais e
dorsais, a saber: /p, b/; /t, d/ e /k, g/, respectivamente, além das fricativas labiais /f, v/ e
coronais /s, z/ em contextos como os abaixo especificados:

panda tia cola faca cagar
banda dia gola vaca casar

No teste da percepcao, cada par aparecia duas vezes, sendo o estimulo—alvo alterado
entre sonoro e surdo. Dessa forma, ao final do teste, o aluno tinha a possibilidade de obter 5
acertos para cada traco [+sonoro] e [-sonoro], totalizando 10 possibilidades de acertos na
varidvel traco [sonoro]. Levando em conta tais consideragdes, a disposicao dos erros por pares
analisados estd descrita no grafico 1:

Gréfico 1 — Erros referentes ao trago [sonoro] nos segmentos analisados: percepc¢do 12 coleta

B SONORIZACAO

B DESSONORIZACAO

12 COLETA

De um total de 193 trocas referentes a variavel vozeamento, houve 70 trocas do traco
[+sonoro] e 123 do trago [-sonoro]. Conforme descrito no Grafico 1, o [-sonoro] mostra-se
mais acentuado nas plosivas e fricativas labiais, o que indica que trocas como ‘banda’ por
‘panda’ e ‘vaca’ por ‘faca’ foram mais recorrentes no teste de percepcdo analisado. Nas
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plosivas coronais /t, d/ e dorsais /k, g/, o [+sonoro] foi o processo mais observado,
ocasionando, por exemplo, trocas de ‘tia’ para ‘dia’ e ‘cola’ para ‘gola’. J4 as fricativas coronais,
além de apresentarem um numero relativamente baixo com relacdo a trocas, mostraram-se
equilibradas quanto a mudanca na voz, gerando tanto trocas de ‘casar’ para ‘cagcar’ como vice-

versa.
29 coleta

A Tabela 3 apresenta os erros referentes ao traco [sonoro] envolvendo as classes
estudadas, a saber, as obstruintes, na segunda coleta, realizada em novembro:

Tabela 3 — Erros referentes ao trago [sonoro]: percepgao 22 coleta

[+sonoro] [-sonoro]

ANO Monolingue Intermediario Bilingue Monolingue Intermediario Bilingue

% de Desvio %de  Desvio % de Desvio % de Desvio % de Desvio % de Desvio

erros PadrGo erros Padrdo erros PadrGo erros padrGo erros padrGo erros  padrdo
12 8,3 20,41 14,2 16,16 12,5 13,36 15,0 18,42 21,4 21,61 12,5 18,90
22 1,6 6,45 10,0 12,91 10,0 22,36 1,67 6,45 10,0 12,91 10,0 22,36
es 3,5 8,96 8,3 20,41 2,5 7,91 10,7 18,66 20,8 29,23 10,0 17,48
4 ,0 ,00 3,3 12,91 2,2 7,54 ,0 ,00 10,0 22,76 2,27 7,54

Na segunda coleta, mais uma vez, a Dessonorizacao foi o que gerou o maior nimero
de erros nos trés grupos analisados. No 12 ano, o teste de Kruskal-Wallis detectou diferenca
significativa entre os grupos na Dessonorizagdo (x(2)= 9,45; p= 0,009). A partir do Mann-
Whitney em pares, constatou-se que o grupo Intermediario realizou mais erros no traco [-
sonoro] do que os Monolingues (Z=-2,90; p= 0,004).

No 32 ano, também se detectou diferenca significativa entre os grupos na
Sonorizagao(x(2)= 6,94; p= 0,031), na qual o grupo Intermediario cometeu mais erros do que
os Bilingues (Z=-2,52; p=0,012). J4 no 42 ano, o teste de Kruskal-Wallis também apontou para
diferenca significativa entre os grupos no que se refere a Sonorizac¢ao (x(2)= 6,97; p= 0,031),
porém a analise do Mann-Whitney em pares nao corroborou a detec¢do de resultados
significativos.

Novamente os pares que foram alvos de trocas entre surda-sonora na 22 coleta sdo os
mesmos da 12. Ao total, na 22 coleta, os alunos dos trés grupos cometeram 81 erros referentes
a variavel vozeamento. Desse total, 31 foram de Sonorizacdo e 47 envolveram a
Dessonorizacdo. A classe das plosivas foi novamente a mais atingida, com 90,16% do total de
erros de vozeamento contra apenas 9,84% de erros entre as fricativas. O grafico 2 apresenta
a distribuicdo dos erros por pares.
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Grafico 2 — Erros referentes ao traco [sonoro] nos segmentos analisados: percepcao 22 coleta

B SONORIZACAO
B DESSONORIZAGAO

22 COLETA

Entre as plosivas, verificou-se a mesma tendéncia observada na 12 coleta, ou seja, a
Dessonorizagao nas labiais e a Sonorizagdo nas dorsais. As coronais mantiveram-se
equilibradas com relacdo ao traco em questdo, com leve predominio [+sonoro]. Ja as fricativas
labiais /f, v/ tiveram uma inversdo com relacdo a coleta de marco. A época, houve mais erros
envolvendo a Dessonorizacdo, enquanto agora hd movimento contrdrio. As fricativas coronais
/s, z/ mantém-se com um numero relativamente menor de erros em compara¢do com 0s
demais pares.

Ditado de imagens
19 coleta

A Tabela 4 apresenta os erros envolvendo o traco [sonoro] no teste de escrita
controlada, os quais envolvem as classes estudadas, a saber, as obstruintes, na primeira

coleta, realizada em margo:

Tabela 4 — Erros referentes ao traco [sonoro]: escrita controlada 12 coleta
[+sonoro] [-sonoro]

ANO Monolingue Intermediario Bilingue Monolingue Intermediario Bilingue
%de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio

erros Padrdo erros PadrGo erros Padrdo erros padrdo erros padrdo erros  padréo

10
o

2 1,45 2,68 0,43 1,37 1,74 3,89 2,89 3,14 ,00 ,00 2,60 2,38
o

. 1,45 2,86 2,17 3,63 0,87 2,75 2,27 3,26 2,17 2,38 1,74 3,04

40

,00 ,00 0,29 1,12 0,39 1,31 ,00 ,00 3,19 5,05 0,39 1,31

Tendo em vista que a amostra total relativa aos erros de escrita controlada é
relativamente pequena, a saber, 102 trocas, percebe-se que os valores estatisticos ndo sao
suficientes para entender o processo vivenciado por cada grupo durante a realizagcdo da
tarefa, sendo necessaria, dessa forma, uma andlise mais qualitativa. Mesmo assim, o teste de
Kruskal-Wallis revelou diferencas significativas entre os grupos no 22 ano no que se refere ao
traco [-sonoro], o que demonstrou que o grupo Intermediadrio realizou menos erros de
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Dessonorizagao do que os Monolingues (Z= -2,706; p= 0,007) e do que os Bilingues (Z= -2,646;
p=0,008).

Do total de trocas encontradas, 66 referem-se ao traco [-sonoro], como na escrita de
‘panda’ para ‘banda’ e ‘faca’ para ‘vaca’, respectivamente. Nesse caso, a variavel ganha
relevancia, uma vez que representa mais de 60% dos erros elencados.

Os resultados apresentados no grafico 3, a seguir, mostram o desempenho de cada
grupo com relacdo a variavel analisada (voz), sendo a distribuicdo dos erros feita por grupo e
medida a partir do percentual total de trocas no fenémeno.

Grafico 3 — Distribuicdo dos erros quanto aos tragos [+sonoro] e [-sonoro]: escrita controlada

12 coleta
80 -
60 -
B Sonorizagao
40 -
B Dessonorizagao
20 A
0 T T .
Intermedidrios Bilingue Monolingue

O traco [-sonoro] ocorre em maior numero nos dados pesquisados. Essa tendéncia é
observada nos trés grupos alvo da pesquisa. Cada grupo apresenta semelhancas e diferencas
na distribuicdo das trocas dentro das classes analisadas, conforme exposto a seguir:

Grupo Intermediario: maior incidéncia de Dessonorizagdo nas fricativas coronais,
seguidas pelas plosivas dorsais. Trocas envolvendo os pares ‘s,z ; ‘[,3" e ‘k,g’, como na escrita
de ‘sorro’ para ‘zorro’ ; ‘changada’ para ‘jangada’; ‘cola’ para ‘gola’, respectivamente,
prevaleceram o traco [-sonoro].

J& as Sonorizagdes concentraram-se em maior numero entre as plosivas,
principalmente nos pares coronais ‘t,d’ e dorsais ‘k,g’ em escrita de ‘dia’ para ‘tia’ e ‘gola’ para
‘cola’. Nesse sentido, parecem ser as plosivas dorsais o ponto mais vulnerdvel a erros, uma
vez que apresentam trocas tanto de Sonorizacao quanto de Dessonorizacgao.

Grupo Monolingue: a Dessonorizagdao também é mais presente no grupo Monolingue,
porém, diferentemente do Intermediario, os segmentos mais atingidos pelo fendmeno sao as
plosivas labiais e coronais. Assim, ocorreram trocas entre os pares ‘t,d’ e ‘p,b’ como na escrita
de ‘dia’ para ‘tia’ e ‘panda’ para ‘banda’. Ja as Sonoriza¢bes aconteceram de forma
equilibrada, mas sempre envolvendo um Unico ponto, a saber, as coronais, tanto nas plosivas
como nas fricativas [- coronais].

Grupo Bilingue: A Dessonorizacdo é mais acentuada nas plosivas dorsais ‘k,g’ e nas
fricativas labiais ‘f,v’. J& as Sonorizagdes acontecem com maior frequéncia entre as plosivas
coronais ‘t,d’.
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Assim, a disposicao das classes e pontos que foram mais vulneraveis ao trago [sonoro]
pelos grupos participantes esta no quadro 4, abaixo descrito:

Quadro 4 — Disposi¢do dos erros quanto aos grupos, classes e trago [sonoro] afetados: escrita
controlada 12 coleta

[-sonoro]
Grupo PL. labial | PL.coronal | PL.dorsal | FR.labial | FR.-coronal | FR. +
coronal
Intermedidrio X X X
Monolingue X X
Bilingue X X
[+sonoro]
Grupo PL. labial | PL.coronal | PL.dorsal | FR.labial | FR.-coronal | FR. +
coronal
Intermedidrio X X
Monolingue X X X
Bilingue

O ponto em comum entre os grupos no que se refere ao trago [-sonoro] esta na troca
envolvendo os segmentos plosivos dorsais ‘k,g’, nos grupos Intermediario e Bilingue. Entre o
traco [+sonoro], as plosivas coronais se mostram mais afetadas pelos erros nos trés grupos
investigados.

29 coleta

A Tabela 5 apresenta os erros referentes a varidvel vozeamento, a qual inclui o trago
[sonoro], no teste de escrita controlada da segunda coleta, realizada em novembro.

Tabela 5 — Erros referentes ao trago [sonoro]: escrita controlada 22 coleta
[+sonoro] [-sonoro]

ANO Monolingue Intermediario Bilingue Monolingue Intermediario Bilingue
%de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio %de Desvio

erros Padrdo erros Padrdo erros Padrdo erros padrdo erros padrdo erros  padrdo

12 c 5 ,93 1,85 2,17 4,02 5 5 ,00 ,00 2,71 3,23
22 2,32 3,98 2,61 3,66 1,74 2,38 ,29 1,12 43 1,37 1,74 3,89
3 ,00 ,00 4,35 6,73 ,00 ,00 ,81 2,20 1,45 3,55 ,87 1,83
4e ,67 1,63 ,29 1,12 ,79 1,76 ,67 2,41 ,29 1,12 ,79 1,76

Dos 75 erros totais encontrados na 22 coleta de escrita controlada, 55 envolvem a
variavel voz, o que representa um percentual de 73%. Nessa perceptiva, a andlise estatistica
revelou algumas diferencas entre os grupos. No 12 ano, por exemplo, o teste de Mann-
Whitney entre os grupos Intermediario e Bilingue detectou diferencas significativas quanto a
ocorréncia do traco [-sonoro] (Z= -2,847; p= 0,004), categoria na qual os Bilingues
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apresentaram indices de erros significativamente superiores. Cabe salientar que o 12 ano do
grupo Monolingue ndo participou da analise.

Jano 32ano, o teste de Kruskal-Wallis revelou diferencas significativas entre os grupos
no que se refere ao traco [+sonoro] (x(2)= 10,629; p= 0,005). Os resultados dos testes de
Mann-Whitney indicaram que o grupo Intermediario apresentou um indice significativamente
superior de erros do que o grupo Monolingue (Z= -2,698; p= 0,007).

Em uma analise qualitativa, é possivel verificar a disposicdo dos erros com relacdo a
varidvel voz e a possiveis processos de Sonorizacdo e Dessonorizacdo, conforme constatado
no gréfico 4.

Grafico 4 — Distribuicdo dos erros quanto aos tragos [+sonoro] e [-sonoro]:
escrita controlada 22 coleta

100 -~

60 - M [+sonoro]

40 - H [-sonoro]

0 T . .
Bilingues  Intermedidrios Monolingues

Nesta 22 coleta, houve alteracdes em relacdo ao desempenho dos alunos pesquisados
no que se refere ao traco surdo-sonoro. Diferentemente da coleta anterior, em que o processo
de Dessonorizacdo foi o mais afetado, os grupos tiveram atuacdo distintas na varidvel
analisada. A Sonorizacdo foi mais predominante nos grupos Intermediario e Monolingue,
enquanto a Dessonorizagdo ocorreu em maior quantidade no grupo Bilingue.

Tal semelhanga no comportamento do Intermediadrio e do Monolingue pode sugerir
um olhar semelhante sobre o objeto escrito, que conduz a analogias similares com relacdo ao
processo pelo qual fazem a reconstrucdo do conhecimento. Em seguida, hd a disposicdo mais
detalhada dos erros dentro de cada grupo:

Grupo Intermediario: o grupo Intermediario cometeu o mesmo numero de trocas, nas
plosivas e nas fricativas, envolvendo o vozeamento. Os erros de Dessonorizacdo também
foram iguais nas duas classes analisadas e se concentraram nas plosivas labiais ‘p,b’ e fricativas
[+ coronais] ‘[,3’ em palavras como, por exemplo, ‘panda’ para ‘banda’ e ‘changada’ para
‘jangada’, respectivamente. Por sua vez, a Sonorizacdo aconteceu em maior nidmero nas
fricativas e concentrou-se somente nas [- coronais] ‘s,z’.

Grupo Monolingue: O grupo Monolingue também cometeu 0 mesmo numero de erros
envolvendo a varidvel vozeamento nas plosivas e nas fricativas. Porém, houve maior nimero
de Dessonorizacao nas fricativas, dividindo-se entre labiais ‘f,v’ e [+ coronais] [,3. A
Sonorizagdo teve predominio tanto nas plosivas ‘t,d’ quanto nas fricativas coronais ‘s,z,/,3’.
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Grupo Bilingue: Assim como os demais grupos, o Bilingue também manteve um
equilibrio no numero de trocas envolvendo a varidvel voz, ao se analisar as classes estudadas.
Entretanto, o fen6meno Dessonorizagdo, por sua vez, ocorreu em maior niumero nas fricativas
labiais e coronais, enquanto a Sonorizacdo predominou entre as plosivas, estendendo-se tanto
aos segmentos labiais como aos coronais e dorsais.

Assim, a disposicdo das classes e pontos que foram mais vulneraveis aos tracos
[+sonoro] e [-sonoro] pelos grupos participantes estd no quadro 5, abaixo descrito:

Quadro 5 — Disposicdo dos erros quanto aos grupos, classes e traco [sonoro] afetados: escrita
controlada 22 coleta

[-sonoro]
Grupo PL. labial | PL.coronal | PL.dorsal | FR.labial | FR.-coronal | FR. +
coronal
Intermedidrio X X
Monolingue X X
Bilingue X X X
[+sonoro]
Grupo PL. labial | PL.coronal | PL.dorsal | FR.labial | FR.-coronal | FR. +
coronal
Intermedidrio
Monolingue X X X
Bilingue X X X

Quanto ao traco [-sonoro], o ponto mais fragil nos trés grupos-alvo da pesquisa
parecem ser as fricativas [+coronais], seguidas pelas fricativas labiais para os Monolingues e
Bilingues. Ja as plosivas labiais se mostram mais suscetiveis a erros pelo grupo Intermediario.
Entre o traco [+sonoro], tanto as plosivas quanto as fricativas coronais apresentam-se como
tendéncias a erros da natureza investigada.

Comparagdo entre a percep¢ao e a escrita controlada

No teste de percepcdo é possivel identificar, na 12 coleta, que os Bilingues percebem
0s sons como sonoros em maior quantidade nas plosivas coronais, aspecto comumente
observado na escrita deste grupo. Em contrapartida, os Monolingues percebem os sons mais
como sonoros nas dorsais, e nas plosivas coronais na escrita. Observando a 22 coleta de ambos
os testes, hda semelhancas entre a percepcao e a escrita dos Bilingues no que se refere a
sonorizacdo das plosivas labiais e dorsais, enquanto os demais grupos oscilam quanto aos
segmentos sonorizados nos testes aplicados. Na 12 coleta houve um predominio de trocas
relativas a Dessonorizagcdo em todos os grupos investigados. Estatisticamente, identificou-se
gue o grupo Intermedidrio sofreu um aumento de erros envolvendo a Sonorizacdo no 22 e no
32 ano, enquanto o Monolingue demonstrou estabilidade entre o 22 e 32 ano. Por sua vez, o
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Bilingue apresenta estabilidade nos erros a partir do 22 ano, com a diminui¢cdao no nimero de
troca conforme o avanco escolar.

Na 22 coleta, novamente houve o predominio do processo de Dessonorizacdo em
todos os grupos. A andlise estatistica revelou que no 12 ano, o grupo Intermediario cometeu
mais erros de Dessonorizacdo do que o Monolingue; no 32 ano, o grupo Intermediario
cometeu mais trocas envolvendo a Sonorizacdo do que o Bilingue. Como era de se esperar,
todos os grupos apresentam evolucdo gradativa entre a 12 e a 22 coleta. O 12 ano do grupo
Bilingue, por exemplo, apresenta na 12 coleta mais trocas do que os Monolingues, pois sua
acuracia perceptual ainda era considerada mais restrita em relacdo ao input da segunda
lingua, ja que seu contato com a escola era muito recente. Entretanto, os dados dos demais
anos, bem como os proprios dados de percepcdo do 12 ano na 22 coleta ja demonstram que
essa diferenca diminui consideravelmente.

Apesar de demonstrar um declinio de erros entre as coletas, o desempenho do grupo
Intermediario ainda é um pouco peculiar com relacdo aos demais grupos, uma vez que na 12
coleta aproxima-se dos resultados tidos pelos Monolingues e, na 22 coleta, apresenta dados
mais voltados aqueles encontrados pelo grupo Bilingue. Tal cendrio parece apontar para uma
mudanga perceptual provocada pelo ambiente bilingue a que foram submetidos. Na coleta de
margo, a percepg¢ao parece moldada pelo entendimento de uma Unica lingua, a qual também
€ usada na escrita, enquanto na coleta de novembro o grupo sinaliza uma percepg¢ao adaptada
aos desafios surgidos em decorréncia do ambiente modificado pelo contato com os bilingues.
Esse contato didrio com falantes de pomerano abala a estrutura perceptual ja consolidada até
o momento, resultando em imprecisées no modo de perceber os sons, inclusive da lingua
materna.

Ja no teste de escrita controlada, na 12 coleta, de forma geral a Dessonorizacao
predominou entre os erros em todos os grupos investigados. Estatisticamente, verificou-se
diferenca no traco [-sonoro] no 22 ano, em que o Intermediario apresentou menos trocas que
o Monolingue. Na andlise qualitativa, com excecdo da Sonorizacdo nas plosivas coronais, a
distribuicdo dos erros quanto ao ponto afetado nos processos dos tracos [+sonoro] e [-sonoro]
ndo foi totalmente linear entre os grupos.

Na 29 coleta, o grupo Bilingue obteve desempenho distinto dos demais, pois
apresentou mais ou menos o0 mesmo numero de erros de Sonorizacdo e Dessonorizacdo. A
convergéncia entre os grupos deu-se por meio, novamente, das fricativas [+coronais], que
foram sonorizadas por todos os grupos, demonstrando a dificuldade derivada da aquisicao
desses segmentos. Contudo, ha de se observar que a capacidade metalinguistica —que designa
o controle que a crianga adquire sobre suas opera¢des em relagdo a manipulagao da
linguagem — vai acontecendo aos poucos e atrela-se ao processo de escolarizacdo (GOMBERT,
2003). O desenvolvimento dessa capacidade estd cercado por epiprocessos, que, segundo
Gombert, caracterizam-se como intervengdes do préprio conhecimento linguistico do sujeito
acerca de suas agdes com a linguagem. Tal aspecto é comumente observado nos dados
apresentados, pois 0 avanco escolar influencia positivamente no desempenho dos grupos em
relagdo a tarefa elencada.
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Também o desempenho da relagdo fonema-grafema durante a coleta de escrita
pressupOe a existéncia de epiprocessos uma vez que os alunos sdo reconduzidos a um novo
conhecimento (grafema) derivado de um conhecimento ja existente (fonema), adquirindo,
dessa forma, um comportamento de natureza metalinguistica (MIRANDA e MATZENAUER,
2018). Esse parece ser o caminho dos grupos investigados no que se refere a varios aspectos
analisados durante a tarefa de escrita, principalmente com relacdo ao vozeamento, tendo em
vista os anos escolares.

Porém, ha de se considerar que a natureza metalinguistica das a¢cdes que envolvem o
grupo Bilingue acontece de forma mais dindmica, pois a diminui¢cdo dos erros com o avango
escolar é consideravelmente mais visivel em se comparado aos demais grupos. Em
contrapartida, o mesmo ndo acontece com o grupo Intermedidrio, o qual parece ter
dificuldade em reprocessar seu conhecimento, gerando um maior nimero de erros
justamente, ao que parece, por ter sido colocado em prévio convivio em um ambiente com
oscilacOes de sons que ndo fazem parte do seu dominio fonolégico.

Recorrer a base fonoldgica para consolidar a escrita parece ser o caminho seguido
pelos trés grupos, porém, o desempenho ainda melhor dos Bilingues da-se, entre outros
aspectos, pela ampliacdo do seu input em decorréncia do contato com as linguas portuguesa
e pomerana desde muito cedo e, com obviedade, pelo cendrio educacional ao qual foram
submetidos e do qual teriam de dar conta. Contudo, é interessante ressaltar que esse
processo metalinguistico é gradual e sofre oscilagdes ao longo da aquisicdo da escrita, pois
também o sistema fonoldgico e, por consequéncia, a percepcao estdo em desenvolvimento.
A relacdo entre fonologia e ortografia também n3do é linear, justamente porque o
conhecimento linguistico esta em constante atualizacao.

Assim, no que se refere a comparacao entre percepcao e escrita, a analise demonstrou
haver relagdo mais direta entre tais aspectos nos dados dos bilingues. O desenvolvimento da
consciéncia linguistica atrelado ao uso de capacidades metalinguisticas pode ser interessante
para explicar os resultados obtidos tanto pelo grupo Bilingue quanto pelos demais. De acordo
com Karmiloff- Smith (1992), a consciéncia deve ser conceitualizada dentro de um quadro
mais amplo para que seja possivel estabelecer relagdo com outros meta-processos
inconscientes.

Tais processos, que representam as formas pelas quais as criangas trabalham “suas
representacoes linguisticas fora das relagdes normais de input/output” (KARMILOFF-SMITH,
1992), seriam produzidos entre o periodo de aquisicdo da linguagem até o momento de
consciéncia verbalizavel do falante.

Nesse sentido, o desenvolvimento da consciéncia linguistica ocorre,
inconscientemente, a partir de modificacbes feitas por meio de inferéncias e reflexdes no
modo de pensar e refletir sobre a lingua. Assim, segundo a autora, o conhecimento vai se
reordenando de acordo com proposi¢ées surgidas, de modo que as diferentes aprendizagens
as quais sdao expostos os individuos sirvam para ampliar a entrada de processamento do
conhecimento.
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O papel da consciéncia também é considerado como fundamental na teoria de Philip
Seymour (1997). Segundo o autor, durante o desenvolvimento da leitura e da escrita, a
codificacdo de estruturas da lingua que ddo acesso a relacdo entre leitura e escrita acontece
por meio de cinco componentes, a saber, Armazenamento Logografico, Processo Alfabético,
Consciéncia Fonoldgica, Estrutura Ortografica e Estrutura Morfoldgica, todos interligados a
um Unico sistema ortografico central.

Para Seymour (1997), as interac¢dOes realizadas a partir da consciéncia linguistica servem
de desenvolvimento para os demais sistemas como, por exemplo, o Ortogréfico e o
Morfografico. Com o avanco da escolarizacdo, as estruturas centrais, ortografica e
morfoldgica, encontram-se mais fundamentadas, capazes de armazenar o conhecimento
linguistico adquirido sobre a ortografia até o momento. A consciéncia linguistica torna-se
relevante nessa armazenagem, pois é alimentada por uma série de input destinado ao falante
durante a experiéncia com a lingua na sociedade. Dessa experiéncia ocorre a alimentacado de
outras estruturas como, por exemplo, o Armazenamento Logografico e Alfabético.

No Armazenamento Logografico, acontece o reconhecimento direto a partir do
armazenamento de palavras. O foco concentra-se na identidade das letras, e os aspectos
visual e fonético avancam quando ha progresso no desenvolvimento. Ja no que se refere ao
Processo Alfabético, funde-se a ideia entre conhecimento e o conceito de letra e som
equivalente.

A base de resultados do grupo Bilingue aponta para estagios aparentemente mais
distintos quanto ao nivel de abstracdo da ortografia. Provavelmente isso esteja arrolado ao
papel que a relagdo percepcdo/ escrita adquire para tal grupo, associado ao desenvolvimento
mais agucado do Processo Alfabético, citado por Seymour como responsavel pela
identificacdo fonema/grafema. Assim, a interacdo desse processo com a consciéncia
linguistica é estimulada pelos bilingues pela entrada, a todo o momento, de inputs da segunda
lingua. Esse aspecto é condicionado pela necessidade de dar conta da aquisicao da escrita de
uma lingua que ndo é a materna.

Consideragoes finais

Esta pesquisa teve como objetivo principal descrever e analisar a percepc¢ao e os erros
de escrita de contrastes fonoldgicos das obstruintes do portugués de criangas bilingues
(pomerano/portugués), do 12 ao 42 ano do ensino fundamental, no tange ao traco [sonoro] e
compara-los a criancas monolingues e intermediarias. A partir dos dados encontrados, pode-
se estabelecer algumas tendéncias: a relagdo percepgdo/escrita no que se refere as
obstruintes acontece de forma mais dinamica para os alunos bilingues. Apesar de serem
alfabetizados em portugués, sua segunda lingua, a redescricdo do conhecimento torna-se
mais constante e o conhecimento avan¢a de maneira mais dinamica, orientando a
compreensao fonoldgica e, consequentemente, a ortografia. Por essa razdao, a relagdo
percepcdo/escrita é mais intensa, pois o desempenho perceptual torna-se uma ponte
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expressiva para o entendimento do objeto escrito, desenvolvendo mais rapidamente a
consciéncia linguistica.

Mesmo com influéncia do pomerano na fala em portugués, sua acuracia perceptual
ganha status relevante e coerente na andlise que o bilingue faz da segunda lingua. Miranda
(2012) ressalta a importancia da relacdo existente entre as informacgdes oriundas tanto da
fonologia com as que derivam das experiéncias de leitura e escrita. De acordo com a autora,
o fruto desse conhecimento tende a ser atualizado na medida em que ha avancos na
escolarizacdo. Tal afirmativa é verificada nos dados desta pesquisa por meio da analise do
desempenho dos grupos investigados.

Ja a relacdo percepgdo/ escrita para o grupo Monolingue mostra-se ldgica, mas ndo
tdo direta. O conhecimento linguistico desses alunos é complementado por outras pistas
capazes de dar conta da construcao da escrita, assim como propde Seymour ao citar o estagio
Logografico, tipico do inicio da alfabetizacdo. Logo, ao estabelecer relacdo com a percepcao,
o uso da fonologia se faz de forma mais natural (inconsciente), mas nao tdo obrigatério.

O grupo Intermediario tem oscilagdes no que se refere ao desempenho na percepcao
e sua relacdo com a escrita. Apresenta estratégias condizentes com uma postura monolingue,
mas possui dificuldades, correlacionadas tanto na percepc¢ado quanto na escrita, derivadas do
ambiente de confusdo perceptual ao que foi exposto no inicio do ano letivo. Por vezes, busca
mais diretamente na percepgdo o controle da escrita, assim como observado pelos bilingues.
Entretanto, o avanco escolar também se consolida como importante aliado para o
desempenho linguistico.

Todavia, observam-se nos dados elencados que ocorrem desajustes em todos os
grupos ao longo do percurso de alfabetizacao, o que é visto como natural, pois derivam de
processos de atualizacdo do conhecimento (MIRANDA; MATZENAUER, 2018) e da relagdo nem
sempre direta do par fonema/grafema, que muitas vezes sofre mudancgas representacionais,
condicionando a um diferente conhecimento linguistico por meio do desenvolvimento de
capacidades metalinguisticas (MIRANDA; MATZENAUER, 2018). Entretanto, de forma geral, os
resultados obtidos revelam que o avango escolar ampliar tais processos metalinguisticos,
estimulando o controle da escrita de todos os alunos com a escolarizacao.
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